www.chemaxpol.com

Chem jXDCﬂ - ==

Czysta

strona
biznesu

Manufacturer of industrial
washing machine

and sanitary equipment for the food industry.

Producent urzqdzen
myjqcych i sanitarnych

dla przemyslu spozywczego.

2022/2023



O naszej firmie
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Naszym celem jest dostarczanie klientom takich urzgdzen, ktére nie tylko pozwolg im realizowac plany
biznesowe, ale rowniez poszerzg zakres ich ustug, poprawiag wydajnosc¢ i zoptymalizujg koszty mediow

w firmie. JesteSmy obecni na rynku od 2007 roku, z kazdym kolejnym rokiem wdrazamy nowe, coraz bardziej
innowacyjne rozwigzania z zakresu technologii urzgdzen ze stali nierdzewnej i kwasoodporne;j.

Jestesmy jednoczesnie pomystodawcami, projektantami i producentami urzadzen myjgcych, sanitarnych
oraz innych bazujacych na indywidualnych projektach . Kompleksowo, wiec podchodzimy do procesu
tworzenia maszyn, dzieki czemu doskonale wiemy, co sprawdza sie najlepiej, co jeszcze mozna zmienic

i udoskonali¢, a takze jakie s3 mozliwosci naszych poszczegdlnych produktow.

Our goal is to provide customers with such devices that will not only allow them to implement their business
plans, but also expand the scope of their services, improve efficiency and optimize the costs of utilities in the
company. We have been present on the market since 2007, with each subsequent year we implement new,
more and more innovative solutions in the field of stainless steel and acid-resistant steel equipment
technology.

At the same time, we are the originators, designers and manufacturers of washing, sanitary

and other devices based on individual projects. Therefore, we take a comprehensive approach to the process
of creating machines, thanks to which we know perfectly well what works best, what else can be changed
and improved, as well as what are the capabilities of our individual products.



Nasza oferta

NOWE ROZWIAZANIA-SYSTEMY WIZYJNE
W URZADZENIACH CHEMANXPOL

NEW SOLUTIONS-VISION SYSTEMS IN CHEMAXPOL DEVICES

- Wykrywanie wad: pekniecia, ciata obce, zanieczyszczenie i
- Kontrola separatora g -
- Pulpit nawigacyjny w czasie rzeczywistym '\i“.‘j
- Statystyki

- Progi regulowane przez klienta

A </ Zapewnia prace 24/7 bez ) & Oszczedza zasoby ludzkie
24 » koniecznosci obstugi i i Przez co pozwala obnizy¢
b przestojow " Hﬂﬂ koszty
Minimalizuje btedy ludzkie, () Zapewnia analize produktéw
podnosi jakosé¢ by zapewnié przewidywalnos¢
produkcji mn I ] produkcji

Nl L2 - Detection of defects, i.e. cracks, foreign bodies, contamination
'/‘I.s - Separator control [,3/!\
- Real-time dashboard T~y
- Statistics

- Thresholds adjustable by the client

L ':' Provides 24/7 work without 000, Saves human resources
24 » the need for service and l!]";ﬂ} | ‘ By which it allows you to
downtime | HJ | reduce costs
Minimizes human errors, 0 Provides product analysis
raises the quality of ® 020 l to ensure predictability
production a I i production
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Polagra 2019

LABEL REMOVER

Opis zrywarki:

N I/
/1 N

Zrywarka etykiet obrotowa moze by¢ wykorzystywana jako modut w linii myjgcej lub jako element
wolnostojgcy. Usuwa etykiety z kazdej strony pojemnika. Wydajno$¢ od 400 do 2000 szt. / h

Rotary label remover. It can be used as a module in a washing line or as a free-standing
element.Effectively removes labels from each side of the container. Capacity from 400pcs / h to
2000 pcs / h.
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MVYJKI POJEMNIKOW EURO 2 0 WYDAJNOSCIACH
OD 200 DO 4000 SZ./H.

CONTAINER WASHERS EURO 2

Opis myjki:

Myijki przelotowe o wydajnosciach od 200 do 4000 szt./h. sg urzgdzeniami zapewniajgce wysoki poziom jakosci

uy procesu mycia pojemnikéw. Wyposazone dodatkowo w uktad filtracyjny z filtrami szczelinowo- obrotowymi
gwarantuja doskonatg czystos¢ mikrobiologiczng mytych pojemnikéw oraz niskie koszty mycia w przeliczeniu
na pojemnik.

Pass-through washers with capacity from 200 to 4000 pcs / hour. are devices that ensure a high level of quality
of the container washing process. Additionally equipped with a filtration system with split-rotating filters, they
guarantee excellent microbiological cleanliness of the cleaned containers and low washing costs per container.

7N
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Nasza oferta

MYJKA POJEMNIKOW DO WYLEGU DROBIU

CONTAINER WASHER FOR POULTRY HATCHING

Opis:

Myjka tunelowa stuzy do mycia pojemnikdw z tworzywa sztucznego stosowanych w wylegarniach drobiu
o wydajnosci do 300szt/h.

Tunnel washer is designed to wash plastic containers used in poultry hatcheries with, with performance
of 300 pcs/h.

N I/
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MYJHA POJEMNIKOW ZYWCA DROBIOWEGO

POULTRY LIVESTOCK CONTAINER WASHER

Opis:

Myjka tunelowa to urzadzenie o przeznaczeniu mycia wszelkiego rodzaju pojemnikéw do transportu zywca
- drobiowego wykonanych z tworzywa sztucznego o wydajnosci do 600szt/h

NN§ = Tunnel washer is a device designed for washing all types of containers for transportation of poultry livestock,
7 K made of plastic and with performance of up to 600 pcs/h.



Nasza oferta

MYJHI WOZKOW WEDZARNICZYCH, SIATKOWYCH
| SPRZETU DROBNEGO.

WASHERS FOR SMOKING TROLLEYS, MESH TROLLEYS AND SMALL EQUIPMENT

Opis muyjki:

Zestawy do mycia réznego rodzaju wozkow i sprzetu drobnego wspotpracujgce z myjka wozkéw wedzarniczych.
uy Specjalnie przygotowane kosze, zawiesia i nosniki do sprzetu drobnego w petni wykorzystujg mozliwosci
urzadzenia myjgcego optymalizujgc koszty mycia.

Sets for washing various types of trolleys and small equipment cooperating with the washer of smoking
trolleys. Specially prepared baskets for small equipment fully use the capabilities of the washing device,
optimizing washing costs.

N
/1 N
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AUTOMATYCZNE | POLAUTOMATYCZNE MVYJHI KIJOW
WEDZARNICZYCH O WYDAJNOSCIACH OD 300 DO 600 SZT./H

AUTOMATIC AND SEMI-AUTOMATIC WASHERS OF SMOKING STICKS WITH A CAPACITY OF 300 TO 600 PCS / H

Opis:

Myjka kijow wedzarniczych jest w petni automatycznym lub pétautomatycznym urzgdzeniem gwarantujgcym
B wysoka skutecznosci i wydajno$¢ mycia oraz niskie zuzycie wody oraz srodkdw myjacych.
Wyposazona w uktad zabezpieczajacy urzadzenie przed przetadowaniem.

The smoking stick washer is a fully automatic or semi-automatic device that guarantees high effectiveness and
efficiency of washing as well as low consumption of water and cleaning agents. Equipped with a system that
protects the device against overcharging.

N I/
/] N



Nasza oferta

MVYJHA REKAWIC ROZBIOROWYCH, NOSNIKOW NOzvY
| FARTUCHOW UBOJOWYCH.

WASHER FOR CUTTING GLOVES, KNIFE CARRIERS AND SLAUGHTER APRONS.

Opis myjkKi:

Myjki nosnikéw nozy, rekawic i fartuchéw charakteryzujg sie wysokg wydajnoscig i skutecznoscig mycia.
uy Podczas jednego cyklu jest mozliwos¢ mycia 30 rekawic lub 20 nosnikéw nozy oraz 5 fartuchéw rozbiorowych.
Myjka ma mozliwos¢ wykonania szybkiej sterylizacji mytych elementéw.

Washers for knife carriers, gloves and aprons are characterized by high cleaning efficiency and effectiveness.
During one cycle, it is possible to wash 30 gloves or 20 knife carriers and 5 cutting aprons. The washer can
perform a quick sterilization of the washed elements.

N I/
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MYJHA HOMOROWA SPRZETU DROBNEGO

CHAMBER WASHER FOR SMALL EQUIPMENT

Opis myjki:

Myjka komorowa sprzetu drobnego jest wysokiej klasy urzagdzeniem stuzgcym do mycia

uy i sterylizacji termicznej sprzetu drobnego o matych gabarytach stosowanych w przemysle spozywczym.
Wydajnos¢ 15 cykli/h. Dzieki zastosowaniu innowacyjnych technologii w urzgdzeniu nasz proces mycia
i sterylizacji zostat w petni wykorzystany dla potrzeb przemystu spozywczego.

Chamber washer for small equipment is a high-class device for washing and thermal sterilization of small-sized
small equipment used in the food industry. Capacity 15 cycles / hour. Thanks to the use of innovative technolo-
gies in the device, our washing and sterilization process has been fully used for the needs of the food industry.

N I/
/1 N
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MYJKI PRZELOTOWE HAKOW | ZAWIESI
W LINIACH TRANSPORTOWYCH

THROUGH WASHERS HOOKS AND SLINGS IN TRANSPORT LINES

Opis myjki:
Myjki przelotowe hakdw, zawiesi i rozpierakdow w dziatach uboju, rozbioru, transportu i chtodzenia.

[ Urzadzenie przystosowane do wydajnosci linii.

| L2 Through washers for hooks, slings and spreaders in slaughter, cutting, transport and cooling departments.
7 KS The device is adapted to the efficiency of the line.
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MYJKI KOMOROWE POJEMNIKOW BIG-BOX
Z MOZLIWOSCIA PODZIALU STREF

COMPARTMENT WASHERS OF BIG-BOX CONTAINERS WITH THE POSSIBILITY OF DIVIDING ZONES.

Opis:

Komorowa myjka pojemnikéw big-box z podziatem stref to urzadzenie dedykowane dla zaktadéw o duzej ilosci
uy mytych pojemnikow. Charakteryzuje sie bardzo dobrg jakoscig mycia oraz niskimi kosztami eksploatacji.

Urzadzenie ze wzgledu na podziat stref spetnia wszystkie normy higieniczne. Dodatkowo mozna my¢é w danym

urzadzeniu europalety oraz wozki farszowe. Moze ono wspétpracowac z linig automatycznego zatadunku

i automatycznego roztadunku pojemnikéw.

The big-box container washer with a division of zones is a device dedicated to plants with a large number of
washed containers. It is characterized by a very good quality of washing and low operating costs. Due to the
division of zones, the device meets all hygienic standards. Additionally, euro-pallets and stuffing trolleys can be
washed in a given device. It can cooperate with the line for automatic loading and automatic unloading of
containers.

/N
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Nasza oferta

MYJKA POJEMNIKOW BIG-BOX Z AUTOMATYCZNYM
SYSTEMEM ZALADUNKU | ROZADUNKU

BIG-BOX CONTAINER WASHER WITH AN AUTOMATIC LOADING AND UNLOADING SYSTEM.

Opis:

Myjka pojemnikow Big-Box z automatycznym systemem roztadunkowym oraz zatadunkowym. Charakteryzuje
sie niskimi kosztami pod wzgledem eksploatacyjnym. System w petni zautomatyzowany nie wymagajacy
ingerencji ze strony obstugi urzadzenia.

Big-Box container washer with an automatic unloading and loading system. It is characterized by low operating
costs. A fully automated system that does not require any interference from the operator of the device.

N I/
/1 N
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PRZELOTOWA MYJHA POJEMNIKOW BIG-BOX.

PASS-THROUGH BIG-BOX CONTAINER WASHER

Opis:

Myjka pojemnikow Big-Box w systemie przelotowym jest przeznaczona dla zaktadéw o duzej mocy przer-
obowej. Wydajnosé¢ urzgdzenia od 50 do 200 szt./h.

The Big-Box washer in the pass-through system is designed for plants with high processing capacity. Device
performance from 50 to 200 pcs / hour.

N I/
/1 N
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MYJHI KOMOROWE WOZHOW FARSZOWYCH.

CHAMBER WASHERS FOR STUFFING TROLLEYS

Opis:

Myjki komorowe wézkéw farszowych 200 i 300 |, pojedyncze i podwdjne. Ekonomiczne urzgdzenie charaktery-
zujace sie wysokg jakoscig mycia mytych pojemnikdw oraz niskim zuzyciem wody i Srodka chemicznego.

Chamber washers of stuffing trolleys 200 and 300 |, single and double. Economical device characterized by
high quality of washing washed containers and low consumption of water and chemical agent.

N I/
/1 N
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MYJHI PRZELOTOWE WOZKOW FARSZOWYCH 200 L
Z MOZLIWOSCIA MYCIA POKRYW

PASS-THROUGH WASHERS FOR STUFFING TROLLEYS 200 L WITH THE POSSIBILITY OF WASHING THE LIDS

Opis:

Myjka przelotowa wézkéw farszowych 200 L jest urzagdzeniem stuzgcym do mycia wézkdw farszowych z
B mozliwoscia mycia pokryw. Zostata wyposazona w system filtracyjny ktdry w znacznym stopniu podnosi
skutecznosé mycia i jakos¢ mikrobiologiczng wézkdéw. Gwarantuje niskie zuzycie wody oraz sSrodka myjgcego.

The Stuffing Trolley Washer 200 L is a device used for washing stuffing trolley with the possibility of washing
the covers. It has been equipped with a filtration system which significantly increases the washing efficiency
and microbiological quality of the trolleys. It guarantees low consumption of water and detergent.

N I/
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MYJHI EUROPALET O WYDAJNOSCIACH 0D 60 DO 120
SZT./H. W OPCJI MODUt ODMUCHOWHY.

EURO-PALLET WASHERS WITH CAPACITIES FROM 60 TO 120 PCS/H. IN THE OPTION OF BLOWING MODULE

Opis myjki:

Myijki europalet o wydajnosciach od 60 do 120 szt./h. Linie dedykowane dla matych i duzych zaktaddéw gdzie
uy odbywa sie proces mycia i dezynfekcji europalet. Dodatkowo istnieje mozliwos¢ zastosowania modutu
odmuchowego majgcego za zadanie pozbycia sie zastoin wodnych z powierzchni europalety.

Europallet washers with capacities from 60 to 120 pcs / hour. Lines dedicated to small and large plants where
the process of washing and disinfecting europallets takes place. In addition, it is possible to use a blowing
module designed to get rid of water condueds from the surface of the europallet.

N I/
/] N
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SLUZY SANITARNE

SANITARY LOCKS

e ¢

Opis:

Sluza sanitarna jest obowigzkowym elementem kazdego zaktadu produkcyjnego w branzy spozywczej. Poprzez
B  wymuszenie na osobie przechodzacej umycia i dezynfekeji rak oraz obuwia zabezpiecza zaktad
przed skazeniem produktu.

A sanitary lock is an obligatory element of every production plant in the food industry. The arrangement of the
sluice elements forces the person entering the washing and disinfection of hands and shoes, protecting the
plant against product contamination.

/1 N
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STACJA HIGIENY Z MATA DEZYNFEKCYJNA | DOZOWANIEM
DEZYNFEKTANTA.

HYGIENE STATION WITH DISINFECTION MAT AND DISINFECTANT DOSING

Opis:

Stacja higieny z automatyczng matg dezynfekcyjng i kotowrotem z dozowaniem srodka dezynfekcyjnego.
Matadezynfekcyjna wyposazona w automatyczne utrzymywanie zadanego poziomu srodka
dezynfekcyjnego oraz kotowrot zarzgdzany serwonapedem.

Hygiene station with an automatic disinfection mat and a turnstile with disinfectant dosing. Disinfection mat
equipped with automatic maintenance of the set level of disinfectant and a servo-driven turnstile.

N I/
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STACJA HIGIENY HOMPAKTOWA

COMPACT HYGIENE STATION

Opis muyjki:

Stacja higieny MOK+700+MR+SDR+K jest profesjonalnym urzadzeniem stuzgcym do mycia rak, mycia
i dezynfekcji spodéw obuwia roboczego oraz dezynfekcji rgk, stosowana jest na terenie zaktadow branzy

o spozywczej o matej przepustowosci, dodatkowo wyposazona w kotowrdt przepustowy dwukierunkowy.

N 2 Hygiene station MOK+700+MR+SDR+K is a professional device used to wash hands, wash and disinfect the

> S soles of work footwear and hand disinfection, it is used on the premises of the food industry with low capacity,
11N

additionally equipped with a two-way turnstile.



Nasza oferta

PRZECHODNIE LUB STACJONARNE MYJHI
DO MYCIA | DEZYNFEHCJI OBUWIA

TRANSITIVE AND STATIONARY WASHERS FOR CLEANING AND DISINFECTING SHOES.

Przechodnie i stacjonarne myjki obuwia i dezynfekcji. Niezbedne w prawidtowym utrzymaniu higieny
w poszczegdlnych dziatach na terenie zaktadéw spozywczych.

Transitive and stationary shoe washers and disinfection. Necessary in the proper maintenance of hygiene in
individual departments on the premises of food plants.

N
/] N
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CENTRALNY STERYLIZATOR

CENTRAL STERILIZER

Opis:

Centralny sterylizator jest to specjalistyczne urzadzenie do sterylizacji réznych elementéw majgcych kontakt
z produktem. Do urzgdzenia mozna wjechac catym wdzkiem z przygotowanymi elementami a nastepnie
wykonac sterylizacje termiczng przed uzyciem do produkcji.

The central sterilizer is a specialized device for the sterilization of various elements in contact with the product.
The entire trolley with prepared elements can be driven into the device and then thermally sterilized before
use for production.

7N
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DEPALETYZATOR POL-AUTOMATYCZNY PUSZEK
| SLOIKOW

SEMI-AUTOMATIC DEPALNETIZER OF CANS AND JARS.

Opis:

Pét-automatyczny depolaryzator Typ. DP jest ukierunkowanym urzgdzeniem do depaletyzacji i paletyzacji
puszek i stoikdow. Wspodtpracuje razem z myjkag MPP-15000S,FO w celu poprawy szybkosci mycia.

Semi-automatic depolarizer Type. DP is a targeted device for depalletizing and palletizing cans and jars.
Works together with the MPP-15000S, FO washer to improve washing speed.

N I/
/1 N
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MVYJKA PUSZEK | SLOIKOW

THE WASHER FOR CANS AND JARS.

Opis:

Myjka MPP-15000S,FO jest branzowym urzgdzeniem stuzgcym do mycia puszek i stoikdw po napetnieniu
stosownych w przemysle spozywczym. Urzgdzenie charakteryzuje sie nowoczesnym systemem filtracyjnym
oraz wysoka wydajnoscia i skutecznoscig mycia.

Washer MPP-15000S, FO is an industry device used for cleaning cans and jars after filling in the food industry.
The device is characterized by a modern filtration system and high efficiency and cleaning efficiency.

7N
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Nasza oferta

MVYJHA FILETA Z+0OSOSIA

WASHER FOR SALMON FILLET

Opis:

Myjka przelotowa to specjalistyczne urzgdzenie ktore stuzy do obmywania fileta rybnego roztworem
solankowym stosowanym z zaktadach przetwérstwa rybnego. Urzadzenie wyposazone jest w dwiesekcje
mycia. Wydajnos¢ do 2800szt/h. moze pracowac w linii z ciggtym systemem transportowym.

Pass-through washer is a specialized device that is used to wash a fish fillet with a brine solution used in fish
processing plants. The device is equipped with two washing sections. Capacity up to 2800 pcs / h. The washer
can work in line with a continuous transport system.

N
/] N
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PRZELOTOWE URZADZENIE DO DEZYNFEHKCJI
NATRYSHOWEJ

PASS-THROUGH DEVICE FOR SPRAY DISINFECTION

Opis:

Przelotowe urzadzenie do dezynfekcji natryskowej przeznaczone jest do dezynfekcji natryskowej powierzchni
_— zewnetrznej produktu po bezposrednim jego zapakowaniu. Wydajnos¢ urzadzenia do 160 szt./h. Mozliwo$é
pracy w ciggtym systemie zatadowczym.

The pass-through spray disinfection device is intended for spray disinfection of the external surface of the
product after packaging. Device capacity up to 160 pcs / h. Possibility to work in a continuous
loading system.

/1 N
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APLIKATOR DO POLEDWICY

APPLICATOR FOR THE TENDERLOIN

Opis myjki:

Aplikator AMP-120S jest urzadzeniem o przeznaczeniu do napetniania ostonki produktem z dwéch porcji
e poledwicy wieprzowej. Wydajnos¢ urzadzenia dla produktu do 120 cykli/h. Mozliwosé pracy w linii w ciggu
technologicznym.

The AMP-120S applicator is a device intended for filling the casing with a product from two portions of pork
tenderloin. Productivity of the device for the product up to 120 cycles / h. Possibility to work as an element in
the production line

/1 N
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AUTOMATYCZNY BUFOR ZAt ADUNHOWY

AUTOMATIC LOADING BUFFER

Opis:

Automatyczny bufor zatadunkowy jest specjalistycznym urzadzeniem stuzgcym do zatadunku i buforowania

__— réznego rodzaju produktdw przeznaczonych do plasterkowania. Ze wzgledu na duzy zasobnik buforowy
pozwala na stabilng pracy krajalnicy. Maksymalnie ogranicza obstuge pracownika, co pozwala na obstuge kilku
takich urzadzen jednoczesnie.

Automatic loading buffer is a specialized device for loading and buffering various types of products intended to
sliced . Due to the large buffer tank, it allows to stable the operation of the slicer. It limits the employee service
to the maximum, which allows you to operate several such devices at the same time.

/1 N
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MVYJHA BLOKOW SEROWYCH

WASHER FOR CHEESE BLOCK

Opis:

Myjka tunelowa stuzy do usuwania porostu naturalnej plesni z blokdw sera oraz pozbycia sie zastoin wodnych
z powierzchni produktu. Wydajno$¢ do 400szt/h.

Tunnel waster is used to remove natural mold lichen from cheese blocks and get rid of water conges
from the surface of the product. Capacity up to 400 pcs/h.

/] N
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MYJHA RASZEK WEDZARNICZYCH

WASHER FOR SMOKING GRATES

Opis:

Myjka przelotowa jest przeznaczona do mycia raszek po wedzonej rybie. Wydajnos¢ urzadzenia do 700szt/h.

QI?‘ Pass-through washer is intended for washing grates of smoked fish. Capacity up to 700 pcs / h.
=1 N
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STACJA NANOSZENIA ROZTWORU PLESNI NA SALAMI

STATION FOR MILDEW APPLICATION TO SALAMI

Opis:

Stacja nanoszenia roztworu plesni jest urzadzeniem o zastosowaniu w produkcji wedlin wysokogatunkowych.
Wydajnos¢ urzadzenia od 10-20 cykli./ h

Mildew solution application station is a device used in the production of high-quality cold cuts. Unit capacity
from 10-20 cycles./h

N
/] N
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HOMOROWA MYJKA WYROBOW WEDUINIARSHICH

CHAMBER WASHER FOR MEAT PRODUCTS

Opis:

Myjka komorowa jest specjalistycznym urzadzeniem o przeznaczeniu do mycia i ptukania na wézkach
[ wedzarniczych wyrobdéw wedliniarskich. Proces mycia odbywa sie bezposrednio po napetnieniu wyrobdéw
przed procesem wedzenia lub parzenia.

The chamber washer is a specialized device intended for washing and rinsing sausage products on trolleys. The
washing process takes place immediately after the products are filled, before the smoking or steaming process.

/1 N
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LINIA DO ODDZIELANIA ZMROZONYCH BLOKOW MIESNYCH
OD POJEMNIKA €2

LINE FOR REMOVING FROZEN BLOKS OF MEAT FROM CONTAINER

Opis:

Linia rozdzielajgca mrozone bloki miesne od pojemnikéw z tworzywa sztucznego Euro 2 stosowanych w
produkcji mies drobnych przeznaczonych do mrozenia. Wydajno$¢ do 300 szt./h.

Line separating frozen meat blocks from Euro 2 plastic containers for further processing. Capacity up to 300
pcs / h.

/] N
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LINIA DO FORMOWANIA PRODUKTU
W POJEMNIHACH EURO 2

LINE FOR FORMING THE PRODUCT IN EURO 2 CONTAINERS

Opis:

Urzadzenie przeznaczone do formowania produktu w pojemniku z tworzywa sztucznego Euro 2 przed proce-
o sem mrozenia. Wydajnos¢ do 300 szt./h

The device is designed to form a product in a Euro 2 plastic container before the freezing process. Capacity up
to 300 pcs / h.

/N
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HOMORA BARWIENIA WEDLIN KHBW-120S

KBW-120S SAUSAGE DYEING CHAMBER

Komora KBW-120S to urzgdzenie przeznaczone do barwienia réznego rodzaju wyrobow wedliniarskich przed
procesem wedzenia. Caty proces natozenia odpowiedniej warstwy barwnika odbywa sie automatyczne

w obiegu zamknietym. Wydajnos¢ urzgdzenia od 60-120 szt./h. kijéw wedzarniczych z zawieszonym
produktem.

The KBW-120S chamber is a device intended for coloring various types of sausage products before the smoking
process. The entire process of applying the appropriate layer of dye takes place automatically in a closed
circuit. Device capacity from 60-120 pcs / h. smoking sticks with suspended product.
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URZADZENIE DO USUWANIA OStONHI SYNTETYCZNEJ
Z BATONOW MIESNYCH TYP. UBM-150

DEVICE FOR REMOVING SYNTHETIC CASING FROM MEAT BARS TYPE. UBM-150

Specjalistyczne urzadzenie Typ.UBM-150 przeznaczone do usuwania ostonki syntetycznej z réznego rodzaju
- batondw miesnych. Charakteryzuje sie funkcjonalng konstrukcja, petng regulacja procesu usuwania
i sterowaniem z Panelu operacyjnego. Wydajnos$¢ do 150 szt./h.

N L2 Specialized device Type.UBM-150 designed to remove synthetic casing from various types of meat bars.
i It is characterized by a functional design, full regulation of the removal process and control from the
Operation Panel. Capacity up to 150 pcs./h.
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POSYPYWARHKA BATONOW SALAMI

SPREADER OF SALAMI BARS

/1 N

N ¢/

Posypywarka salami jest specjalistycznym urzgdzeniem do naktadania warstwy réznego rodzaju posypki na
batony salami o gabarytach 100 /10 cm. Caty proces natozenia odpowiedniej warstwy posypki odbywa sie
automatycznie, co gwarantuje nam rédwnomierng powierzchnie oraz wysoka jakos¢ natozenia posypki.
Automatyczny proces zapewnia niskie koszty eksploatacyjne .

The salami spreader is a specialized device for applying a layer of various types of sprinkles on salami bars with
dimensions of 100/10 cm. The entire process of applying the appropriate layer of sprinkles takes place
automatically, guaranteeing an even surface and high quality of sprinkling. The automatic process ensures low
operating costs.
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